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man lader Ordet »Landjurisdiktion« staa, 
kommer der et meget ulige og i høi Grad 
uvilligt Forhold tilstede henholdsvis med 

ensyn til de Fiskere, som have Bolig i en 
jøbstad, og de, som ave Bolig mange 

Gange tæt udenfor paa andet. Lad mig 
tage et Exempel; f. Ex- en lille Kjobstad som 
Vordingborg. Der bo flere Fiskere i selve 
Byen, men der bor ogsaa Fiskere udenfor 
Byen i Landjurisdiktionen. Disse, som bo 
udenfor Byen, iLand홢urisdiktionen, ja, de 
have Lov til i denne Jurisdiktion at sælge 
og forhandle disse Rødspætter, saasnart de 
ikke ere under 6 Tommer; men de Fiskere, 
som bo i den lille By, i Vordingborg, de 
maa ikke under en Straf af 400 Kr. for- 
handle disse Fisk nogetsomhelst Sted, hverken 
i Byen, som de bo i 홢- jeg nævner nu Vor- 
dingborg 홢 eller i de Landsjurisdiktionen 
som græiidse op til denne By. Thi Lovfor- 
slagets Konstruktion gM, at det idetmindste 
efter Sætningsforbindelsen ikke kan forstaas 
anderledes, end at det kun er saadanne Fi- 
flere, som høre hjemme i en Landjurisdiktioiy 
om kunne sælge de paagjældende Rødspætter 

i de Jurisdiktioner, hvor de høre hjemme; men 
den Fisken som bor i en By, hører ikke hjemme 
i Landjurisdiktioiiem Han kan ikke sælge disse 
Rødspætter nogetsteds, hverken i Byen eller 
i den tilgrændsende Landjnrisdiktiom Han 
er altsaa langt uheldigere stillet end hans 
Kammerat, som mange Gange boer tæt uden- 
for Byen, og det er Noget, som jegs skulde 
være tilbøielig til at tro; at de ærede For- 
slagsstillere have overset Det kan jo ikke 

aa an, at den samme Handling, som en 
Z5isker, der boer tæt udenfor Byen, kan fore- 
tage og har Lov til at foretage, at denne 
for en Fisker, naar han boer i Byen, skal 
straffes med en Mulkt af indtil 400 Kr.; 
det stiller dem altfor ulige. Jeg tror ikke 

eller, atider kan være nogen Fare for det, 
om de 6 ærede Forslagsstillere egentlig have 

havt for Nie, nemlig, at disse smaa Rød- 
spætter skulle gaa ind i Storhandelen Om 
man sælger dem i en saadan lille By som 
Vordingborg 홢- lad mig nævne andre som 
f. Er. Korsor og Kjerteminde 홢- eller sælger 
dem kun i Landjnrisdiktionen ved Siden af, 
kan sikkert ikke have stort at betyde, og der 
er saa meget mindre Grund 홢홢홢홢 efter min 
Mening -홢홢홢홢 til at paalæ ge en saadan Ulig- 

ed mellem de Fiskera fem bo i den lille 
y, og saa de Fiskera der mange Gange 

bo tæt udenfor i Landjiirisdiktionem som 
man dog, naar Alt kommer til Alt, maa 
indrømme, hvad ogsaa Professor Lütken 
nævner »i den Afhandling a ham, som findes 
aftrijkt i Udvalgets Betænkning, at disse 
Maal: ere tagne efter Skjøn, men-at man 

ikke har nogensomhelst rationel Begrundelse 
derfor. 홢홢 Jeg skal ligesom den ærede fore- 
gaaende Taler afholde mig fra at komme 
videre ind paa selve Fiskerisagen Den have 
vi jo for nylig debatteret temmelig udførlig. 
Men jeg kan være enig med den ærede fore- 
gaaende Taler i, at naar Lovforslaget ikke 
undergaar en saadan Forandring, som er 
tilsigtet ved dette Ændringsforslag af 6 
ærede Medlemmer og af det ærede Medlem 
for Veile Amts 2den Valgkreds (Berg) og 
mig, saa kommer der i det Hele en Ulighed 
til Stede mellem Fiskerne i vort Land, 
alt eftersom de bo paa det ene eller det 
andet Sted, en Ulighed, som er saa meget 
mere uretfærdig, som den ikke er begrundet 
paa noget virkeligt Hensyn til iskeribestan- 
dens Konservering Disse Ore undsforhold 
hidrøre jo fra en ganske anden Kilde, der 
er ganske andre Hensyn, som der gjøre sig 
gjældende. Det skulde glæde mig, om de d 
ærede Medlemmer og for disses Vedkom- 
mende den ærede Ordforer for dem, der 
sidst havde Ordet, maatte være enig med 
mig i, ogsaa at kunne anbefale det «af mig 
stillede Forslag, der gaar ud paa, at i de 
Jurisdiktioney hvor Fiskerne bo, kunne de 
sælge disse Smaafisk, saa at man altsaa 
ikke indskrænker det til at vcere Landjuris- 
diktionszer alene. Udenfor Kjøbenhavn ere 
vore Kjøbstæder jo allesammen forholdsvis 
smaa, saa jeg tror, at det, som de ærede 6 
Forslagsstillere ville have ramt, nemlig at 
tilveiebringe en Lighed for Oresundsfiskernes 
Vedkommende med alle andre Fiskere her i 
Landet, saavelsom mellem alle Fiskere over- 
hovedet i Landet, i Virkeligheden vil naaes, 
naar begge disse Forslag vedtages. Det har 
vist ikke været de ærede Forslagsstilleres 
Hensigt paa samme Tid, de tilveiebringe en 

ighed mellem de ved Oresundet boende Fi- 
flere og Landets øvrige Fi ere, at gjøre et 
andet Skjel mellem e Fiskern der bo i 
Byen, og de, der bo paa Landet, hvilket 
mange Gange jo vil sige tæt udenfor Byerne, 
Jeg skal gjøre opmærksom paayat der f. Ex. 
i Helsingor boer ikke faa Fiskere, ligesom 
Enhver veed, at der er Fiskerleier udenfor 
Helsingoiy men i  Nærheden af Byen. Med 
disse faa Ord tillader jeg mig at anbefale 
ogsaa det af det ærede Medlem for Veile 
Amts 2den Valgkreds og; mig stillede For- 
slag. Jeg tror, at ved S edtagelsen af dette 
Forslag vil i Virkeligheden netop det op- 
iiaas, som de ærede 6 Forslagsstillere have 
tilsigtet. 

D a l s g a a r d s  Efter den Stilling, som 
den høitærede Jndenrigsminister og det an- 
det Thing har indtaget til de Mndringsfors 


